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EVO MORALES AYMA
PRESJDENTE CONSTITUCI0NAL DEL ESTADO PLURINACIONALDE BOLIVIA

./

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plur'inacional, ha sancionado la siguiente Ley:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVAPLURINACIONAL,

DECRETA:

LEY INTEGRAL CONTRA LA TRATA Y TRA.FICO DE PERSONAS.. ~

'>' .•• I

;'TIl'ULO I

.. "DISP6SICi9N~S GENERALES

r ARTicULO 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto c'ombatir la Trata y
Trclfico de Personas, y' delitos conexos, garantizar los derechos fundamentales de las
vfctilllas ~ traves de Ia consolidacion de medidas y mecanismos de prevencion, protecci6n,
atenci6n, persecuci6n y sancion p~nal de estos delitos.

ARTicULO 2. '(MARCO NOllM-{\TIVO). La presente Ley se desarrolla en el .
marco de Ia Constitucion PoJitica del Est~1Clo,los ins.trumentos, tratados y convenios
internacionales de derechos humanos 'sobre Trara y TrMico de Personas, rati·ficados por
Bolivia. "". . ' ': '

1. Establecer medidas de prevenci6n de delitos de Trata y Trdico d~ Personas,
y del itos conexos.

2. . Ill1plementar y consolidar politicas pLlblicas de protecci6n, atenci6n y
'reintegnici6n integral, para las' victill1as de los d'elitos de Trata y Tnlficode
Personas, y delitos conexos.

3. Fortalecer la respuesta del,sistemajudicial penal contra los delitos de Trata y
Trafico de Personas, y delitos conexos.

4. Proll1over y facilitar la cooperaci6n nacional c i:itcrnacional para alcanzar cl
objetivo establecido en la presente Ley.



ARTICULO 4. (AMBITO y ALCA~CE). La presente Ley se apfica:

a) A todas las bolivianas y bolivianos, 0 extranjeras y extranjeros que se
elicuentren en el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia y a los
lugares sometidos a su jurisdicci6n .

. b) A ~olivianas y bolivianos que se encuentren en territorio extranjero
como vfctimas de Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos ..

ARTicULO 5. (PRINCIPIOS Y VALORES). La presente Ley se rige por los
siguientes principios y valores:

Dignidad y Libertad. Todos los seres humanos nacen libres e iguales
endignidacl.

Prioridad Social., Las vietimas de Trata y Tratieo de Personas, y
delitos conexos, tendran atenci6n y protecci6n integral prioritaria en
toclas las entidacles 'pLlblicas y privadas.

l' ;

Grattiidad. EtEstado garantiza a [as vfctimas de Trata y TrMico cle
Personas, y cI;litos' con,exos; el acceso gratuito a la prestacion de
servieios integrales y a'Ja admin.istra~i6n dejusticia.

~ ,....: . t .

Iritere~ Superior'del Nino, N1iidyAdolescerite. Es deber del Estado,
;la sociedad y lafamilia garantiz3t: la prioridad d~I'interes superior del
nil\o, nii'ia yadolescente. .

Celeridad. EI Estado garantiza la prestaci6n del servicio integral alas
victimas de 105 de.litos de. Trata y Trafico de Personas, y. delitos
conexos, de manera oportuna. eficaz y sin dilaeiones.

Confidencialidad. EI Est?do, garantiza la reserva y resguardo de la
i~entidad, la image!i :eiinfol'lnaciO'n cle las vfctimas de Trata y Trafico
dePersonas, ydelitos conexos.

. .
Rcvictimizacio.n, Las vfctimas de Trata y. Tnifico de Personas, y -
delitoscotlexo~~ 'no ~cnin,SOliletid~s ..a· 'pt:oced'imientos reiterados que
puedanafectar su dignidady sus derechos.

Presuncion -de Nacionalidad. Cuando no se establezca la
nacionalidad de [a vfe'tima de Trata y Trafieo de Personas, y delitos
conexos, se presumira [a nacionalidad boliviana, en tanto no se pruebe
10 contrario.

N(} Discriminacion. E[ Estaclo garantiza la protecci6n de toclas las
vfctimas cle Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos, y el goee
de sus derechos fundamentales sin distinci6n cle eclacl, sexo,
nacionalidad, cultma, identidad, situaci6n migratoria. orientaci6n
sexual, estado de sa!ue! y cual'luier otra condici6n.

Integracion y Cooperacion Internacional. El Estado procurara y
forta[ecera la integraci6n, coordinaci6n y coopcraci6n internacional

I----------~------_--:....-._---_.....:.---.



bilateral, multilateral y regional, para la lucha contra la Trata y Tnifico
de Personas, y delitos conexos.

11. Interculturalidad y Armonia. EI Estadb garantiza la expresi6n y
convivencia de la diversidad cultural, institucional y lingUfstica, para
una coexistenc,ia armonica y equilibrada de la sociedad,

ARTICULO 6. (DEFINICIONES). Para los efectos de interpretaci6n y
, aplicaci6n de la presente Ley, se adoptan las siguientes definiciones:

Abuso de una Situacion de Vulnerabilidad. Es aprovechar 0 toma'r
ventaja de Situaciones de: adicci6n a cualquier sustancia, enfermedad,
embarazo, ingreso 0 permanencia migratoria irregular, precariedad en
la supervivencia social, discapacidad ffsica 0 psiquica, invalidez,
ninez y adolescencia, para su sometimiento COil fines de Trata y
Tnifico de Personas, y delitos cqnexos,

. . .

EX~lotaci6n~'::::~~<I~'obtel;ci611; de b'e;:eflcios economlcos () de otra
naturaleza a'. trav6s. de' la participayi6n fo!,zada de otra persona en:
aetos de prostitllC.iq~1,explotaci.6Ii s~xual y/o laboral, peores fotmas de
;~rabajo infantil, formas, de servi'dumbre pordeu.d~as y otros, trabajo
for~()so, venta yextracciqn ilfcita. de tluidos; tejidos, celulas LJ ,otros
6rga'nos del ser hlllnano. . .'

Servidumbre. Es u'n e~tado de dependenCia b sometimiento de la
voluntad en el que el victimario induce u obliga a)a victima a realizar
a.ctos, trabajos 0 servicios ;.con Hnes diversos, mediante engano,
amenazas, coacci6n t:i otras form as de violencia.
, .' :, .'- \ .. ~~) :. ;..

Servidumbre por Dcudas. Es tad:) trabajo 0 servicio que se exige a
unq persona que no ticne. eleccion IIi C0l10Cillliento sobre la~
consecucl1cias;qpe tie}1Cn,1os prC~~al]Jos' 6 <;ll1licipos ~.aL)riales ql\e
recibe, gen'erarldo su' s(r~~ct6~'Ysom'etirni~·nto.

Servidumbre Costumbrista. Es la acci6n poria que una persona es
sometida 0 explotada par otra, b.ajo vinculos asociados a prclcticas
costumbristas y tradicionales del lugar, como el padrinazgo,
compadrazgo, cualquier otro vincula espiritual 0 relaci6n de
empatronamiento.

6. Matrimonio Servil. Es la cxplotaci6n laboral y/o sexual de un
miembro de la pareja e implica situaciont's de esclavitud, aislamiento,
conUol y violencia fisica, sexual y reproducliYi.l.

7. GU3:-da y Adopci6n Hega[es. Es eI procedimientode guardu );
adopcion c!~ ninos. nif\as. y adolescentcs que Si;; realiza sin tl
cUlllplimiento de los requisitos legales y reglamentos estipulados en la
normativa nacional y en 105 instrumento~ internacionales ..



8. Trabajo Forzoso. Es cualquier labor 0 servicio desempenado por una
persona, bajo la amenaza 0 coaccion, con 0 sinoel c0l1sentimie~to de la
persona. EI' otorgar salarios u otras' compensaciones no significa
necesariamente que el trabajo ,no sea forzado u obligado.

9. Amenaza. Es la coaccion que se ejerce hacia la victima mediante la
violencia '0 restriccion fisica 0 psicologica, para que no presente
denuncia ante las autoridades competentes, por temor auna perdida de
trabajo, no pago de salarios, sancion economica por deudas,
intimidacion a la familia u otras. ,

10. Turismo Sexual. Es la utilizacion de personas para ofertarlas en
servicios sexuales relacionados con: paquetes turisticos, culturales 0
naturales, promocionados a traves de mensajes e imagenes de caracter
er6ticodifundidos por cualquier medio de telecomunieacion,
tecnologia de informacion y medios de comunicacion.

Mendicidad Forzada. ConsiSIC en forza:· a un nino, nina, adolescente
o persona 'ldult~#';a'ipedlr dinet'o LI otms beneficios en In calle 0
cualquier otro lug~lropiJblicoo'pdvado, a favor de un tercero.

~l:~t-'.'9'~':=,< /_',/ I
'~ ','·v f
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ORGANIZACION y,ESTRUCTURA INSTiTUCIONAL

CONTRA LA TRATA Y TRAFICO DE PERSONAS, Y DELITOS CONEXOS

CAPiTULO I

CONSEJO PLURINACIONAL CONTRALA TRATA Y TRAFICO DE PERSONAS

ARTICULO 7.' (CONSEJO PLlJRINACIONAL CONTRA LA TRATA Y
TRAFICO DE PERSONAS). :'Se/~rea elConsejq Plurinaeiona' 'contra la Trata y Tratico
de Personas, como instancia milX'ima de' c06~dinaci6n 'y represcntaci6n, para formular,
aprobar y ejecutar la Politica Plurinacional de Lueha contra la Trata y Trafico de Personas,
y delitos conexos, sin discriminaci6n, can eqLlidad de' genero, generacional e
intereu Itural idad.

1. EI Consejo Plurinacional contra la Trata y Trafieo de Personas estara eonformado
por:

1. EIOrgana Ejecutivo a traves de !os sir;uientes ~,Iinisterio~:

a) Ministerio de Justi~ia.

b) , Ministerio de Relaciones Extcriores:



Ministerio de Gobierno, Direcci6n General de Trata y Tnifico de,
Personas, y Policla Boliviana.

2. Instituciones de defensa ,de la sociedad:
" """'4,,' ~ r~i::",:.:,·t:'<><;::

a) Representaci6n'del ,.Minisil;i·io'Vllblico.
. ;10" .._.;j.i Iv" <'j/t",,:,. ~"> " \,

b) Representaci6,n.de"la OefensoriaidetPuebI0,; "
....<ii; ;~(!i::Ii, " ;;~1.;,(}<'!\N!: .'f) .;~it!}.:

3. SoCiedad ciyil organiz'ada, de acuerdo ca.'teglamerlfq¢i6n1,l
,""'>:;:;, .F' .,;; ii':,' .i;'Yl'fi(i'f'

EI Consejo rlut\~acional .~oritra la Trata y Trafico de Pyfs;~s, tendra la siguiente
estructura d~Ju1i~j~:mamiento: '" '

;~, . j

Plena~md~l C:onsejqt

Presidi:;icIh del Co~~~jo.
I ~4::y-C:::_J:0:~;,« }

Secreta!,'laT eCli,ica.
I" ""f" ' .•• "-

'{:,:)/

ARTICULO 9::j(~LE..:....,...,()P~L,(:;O~.s .........•.... ~):'
EI Plenario detCbl~~,~jl'~lt'a;h~~fci()~i{· con tif~;~<,la instancia superior de
coordinaci6n, concertaci6n, cooperaci6n, aprobaci6n y ejecuci6n de las politicas y
estrategias, conformado pOl' las instituciones enumeradas en el Articulo 8 de la
presente Ley.

La Presidencia del Consejo Plurinacional, convocani anualmente almenos a tres
sesiones ordinarias del plenario y a sesioncs extraordinarias.

El Ministerio de Justicia se constituyeen la sede del Consejo Plurinacional.·
Alternativamente las sesiones podn'in ser convocadas en un lugat: distinto.

ARTICULO 10. (ATRIBUCIONES). EI Consejo Plurinacional, tiene las
siguientes atribuciones:

1. Formula!' y aprobar la Politica Plurinacionalde Lucha contra la Trata y
TraficD de Personas; y delitos conexos. asi como el Plan Nacional de Lucha
contra la Trata y Tn'ifico de Personas, y del itos conexos. '



2. Disefiar politicas y estrategias que coadyuven a la lucha contra la Trata y
Tnifico de Personas, y delitos conexos.

3. Ejecutar en el nivel central, concurrentemente con las entidades territoriales
aut6nomas, las politicas y estrategias de prevenci6n para la lucha contra la
Trata'y Tnifico de Personas, y delitos conexos, en el marco de' sus
respectivas competencias.

4. Disei'iar los mecanismos y herramientas adecuadas de coordinaci6n entre los
Organos Ejecutivo, Legislativo, Judicial y Electoral, entidades territoriales

, aut6nomas, organismos de cooperacillll internacional, instituciones Pllblicas
involucradas y la sociedadcivil, para efectivizar cl objetivo y fines de la
presente Ley.

5. Gestionar recursos econ6micos para la implementaci6n de la Politica y el
Plan Plurinacional de Ll~cha contrala Trata y Trafico de Personas, y delitos
conexos.

,
A>.\. ~ t i ~.y

6. Real'izar el ',seguimiento y' eva]uaci\'m/a la ;ejeqlclon de la Politica
Plurinacional de Lucha 'colltra- la Ti-a~a y TrMlco' ·de Personas, y delitos
conetos, a traves del observatorio creado 'para talefecto:

7. Coordil1ar,' accioncscon organismos internacioQ;1les y de integracion
regional en materia de Trata y'Trafico de Personas;y delitos conexos, en el
marco de los derechos humanos Y'lucha contra la corrupci6n.

8. COOl"dinar acciones con los Consejos Departamentales contra la Trata y
Trafico de Personas.

9. Supervisai~;'eva!\lar y rccomendar'acciones a, institLlciones gub'~rnamentales
y privadas queb1:indan aten~ion,protecciQn y defeilsa a victimas de Trata y
Trafico de Personas~ y delitos conexos.

10. Informar una vez al afio a la Camara de Diputados d~ la Asamblea
Legislntiva Plurinacio'nal, sohre la ejecuci6n de la Politica Plurinacional de
Luch,a contra la Trata y Trclfico de Personas, y delitos ccnexos:

11, Otras funciones que asigne el Consejo Plurinacional para el cumplimiento
del objeto y los fines de la presente Ley, de acuerdo a Reglamento.

ARTicULO 11. (PRESIDENCIA DEL CONSE.JO).

1. La Ministra 0 el Ministro de Justicia presidira el Consejo Plurinacional contra la
Trata y Trafico de Personas, y a los efectos de la implementaci6n y evaluaci6n de
la politica y estratcgia coordinara con:



, 2. Organizaciones e instituciones de la sociedad civil que trabajan en el tema
de Trata y Tnifico de Person~s.

3. Oq~anismos de cooperaci6n ihternacionaI.

II. La Presidencia del Consejo Plurinacional contra la Trata y Trilficode Personas
administrani los recursos de las fuerites de financiamiento en una cuenta especial,
conforme a Reglamento. '

ARTICULO 12. (SECRETARIA T1tCNICA DEL CONSEJO). EI Ministerio
,de Justicia ejerceni la ,Secretaria Tecnica del Consejo Plurinacional, a traves del
Viceministerio que corresponda, que cumplini1las siguientes funciones:,

1. Prestar asesoramiento, tecnico-operativo, administrativo y' logfstico al
Consejo Plurinacional. ,

2. Preparar los/l1suntosqw:J ados en etplenario.
~~;h\ '-. t' ii ,·ff"

. ,: ",I~( "Y ,,:,//)(;('; ,,". ',' '

3. Coorqj,~m:~£9D,;1~sct1ti~~des'territoriale~~aut6rioi,vas/;n 1,e-rjmple'mentaci6n de
laspol;ftic,~~Y··estrate~.i:~s enel marco d~\la pres(gt ey.

,,_, ;' ~'-~':"~$; ,-' . ,.. " ,;4~
r ';,.,' ;.
"'. ti

4., Otras ~'M cidas,acuerdo a Reglamel,lto. "l'
; 4 t'k:~,:pi~~~;~l

, -: ?j1f;:~~ "
ARTICULO,13 .•{FUE~:TES DE FJN CL{JWIENTd).<~~ra el cumplimiento

del objeto y los fines\de Hr'presente ~ey:, "" j,,,'!
, _:, t:~:; ',,\ ·'~L~~_:. . ":'} .."l7;;t " %~\l;\~~:1~~¥ ;",~~_ ,!

, 1. EI Organo",Ej'ec . '0, ,en'«cl' marco de IT)pctencias, garantizani
"', ' , , <>:,'C '»." .- ',' ..i. -'>:Y';, . ",}

progresiv.amentigna~i6~ de rtCUr~ ""I~~oio General del Estado a
traves del ::'+i'e:il~~,~rttsi~~!es\p08gd?§'.f~sponsables .

.. l ~, t;-~ ~ '3'(> .. <,-,,'<.

, 2. EI Consejo Plurinacional contra la Trata y Tnifico d~ Personas se encargara
de gestionar el financiafniento, de recursos ante los organismos
internacionales y otros, en el marco de la Polftica y Estrategia Plurinacional.

3. Los recursos resultantes de la ·confiscaci6n de blcnes provenientes de delitos
de Trata y Tnifico de Personas, y del itbs conexos, dispuesta en setltencia
ejecutoriada, con forme a disposiciones legales vigentes.

4. Elnivel central, las entidades territoriales aut6nomas einstituciones
descentralizadas asignanin en su presupuesto 'de planificaci6n operativa
anual los recursos .ccon6micos necesarios y suficientes.



ARTICULO 14. (DIRECCION GENERAL). Se crea en la estructura del
Organo Ejecutivo la Direcci6n General de Lucha Contra la Trata y Tratico de Personas,
dependiente del Ministerio de Gobierno.

SECCION I

CONSEJOS DEPARTAMENTALES CONTRA LA TRATA
Y TRAFICO DE PERSONAS

ARTICULO 15.' (CONSEJOS DEPART AMENT ALES).' En cad a
departamento se creani un Consejo Departamental contra la Trata )( Tnifico de Pers9nas
como instancia maxima de coordinaci6n y represE:t1taci6n departamental, para formular,
aprobar y ejecutar la Polftica Departamental de Luella contra la Trata y Trafico de
Personas, y delitos conexos, sin discriminaci6n, con equidad de genera, g~neracional e
intercul tural idad.

ARTICULO 16. (CON;6~l\i~
~~"'l' "'\Jw''''''

Los Consejos,De~artam'~nt~16s\'5
integrados por~·<., . \\ "' ..

'J~ -

La Goberrladora 0 el C:;irberl1adordel d~.R,artamento.;\«·::

;frdfico de Personas, estaran
~. >

't ..

Las A16ald~sas 0 losAlcaldes.de ciudad6scapitale:~;5ftidades intermedias y
muniijEi~,sYronteriz9s del depat1~.mento~,seglll1 cOl~I:e~~.pnda.En el Consejo
'Depart~m~ntal de.Jsa' Paz; !ambiel}~pprticipara la alcald.§sa 0 el alcalde de la
ciudad:}p~.EI Alto. . .

-
La Directora 0 el Director del Servicio Departarnent~tl de Educaci6n.



10. Representantes. de la sociedad civil organizada, de acuerdo a
reglamentaci6n.

II. La Gobernadora 0 el Ggberna90r del departamento preside el Conseja
Departamental, a los efeetos de la implementaci6n y evaluaci6n de la Politica y
Estrategia de Prevenci6n, Atencjon, Proteeei6n y Reintegraei6n Integral.

III. La estructura y funcionamiento del Consejo Departamental senin establecidos
rnediante Reglamento.

ARTicULO 17. (ATRIBUCIONES). Los Consejos Departamentales, tienen las
siguientes atribuciones:

Formular el Plan 'B$?paftament,tJ debucha contra b Trata y TrMico de
Personas, en sujeeion a"Ja"P6!itica.Pll1rihacional y al Plan Nacional de Lucha
contrala Tra~a y Tr~flcd.;~de~~rSQ~~asf,y,d~litos s~nexos. .

'.;, ;;,-", __., ~;;:--;:;:.~)_,/}.}.'~";;/..{r ,::~':d:) .. ,..,' ,

2.Implem·eh,t~1~y;.ejecufat la:;~.dlftica Dep~\'tam.en;t~l d,.et;Prevencion, Atencion,
ProtehS,i61iY ',Reintegraci6n Jntegral ge.1as victjin~~9t;fTrata y Tr~fico de
Perso.nas,·~delitos cOJ1exos, en el marcg\de sus conipetencias.

'<'....... ''":C;o, :'-:.:_,,' :',c",·, »,e-,-_. :;:"

Reali~ar't.:I·s~guimie~toy evaluaei6n a l~aimple~en\tacion deJas Politieas y
Estrategias,PlurinaciQnalys de··Lyyha contra la Trat~ y"Jrafieo de Personas,
y delitQs conexos, enel departamento. .

, ",,:,"~

Coordi.par,SRQ. el Consejo Plur}qasi9na1, ehtidades)erri'toriRles aut6nomas e
institucL8i1es p{lblicas.y priv'~d~s.;);!

Ejab6ra/y;a'prob~1'i'~uRygla':~entoilJtyi:n' .

, , """." 'tj~;I?,d>.(~\~\;~1:.if ',',,

ARTICULO 18. (CONTROLSO~~i}L). En ehnarco'de la Constituci6n PolitieR
del Estado, Ia sociedad civil organizRda ejercer[l el control social ala implementaci6n de
las politicas y estrategias,· ydel Plan Nacional de Lueha Contra la Trata y Trafico de
Personas, y delitos conexos, en todos los niveles del Estado.

CAPITULO II

MECANISMOS DE'PREVENCION

ARTicULO 19. (PREVENCION).

I. Son mecanismos de prevencion, las politicas y ~strategias en los siguientes
ambitos:

1. Educativo.



2. Comunicacional.

3. . Laboral.

4. Seguridad ciudadana.

II. Las entidades territoriales aut6nomas incorporanin estos ambitos en sus polfticas y
estrategias, como mecanismos de prevenci6n.

SECCION I

AMBITO EDUCATIVO

I. EI Ministerio de Educaci6n disenara y aplicani programas; campanas educativas y
otros para la prevenci6n de Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos, con
enfoque de interculturalidad,'genero y'geheracional en todo el sistema preescolar,
prima rio, secundario, superi~r,yoiros niv~(es de formaci6n academica.

. '- ~l ~\ . ~ \~;"'"" :'" V~T I" t- _~ I

II. Las universidades publicas y privadas ap6rt~nin con investigaciones y campafias
informativas,. '.

Ill. La Escuela de Formaci6n de Maestros,V la Escuela. de 'Gesti6n PLlblica
Plurinacional, la Academia Diplomatica, la Universidad PoJicial,Ia Universidad
Militar e Institutos de Postgrado, inc"orpora17ana su currfcula la tt:marica de Trata y
Trafico de~ersonas, y de,litos conexos.

IV. La Escuela 'de ]ueces y la Escuela de Fiscales, obligatQrianiente disei'laran y
'ejecutaran cursos de capacitaci6n e informaci6n ,;elacionados a la tematica, en
especial: legislaci6n vigente· nacional e. internacional; identificaci6n de las
posibles vfctimas; )a(:,[o\'I1'1,a'yb)1lO>,oRcra\?elcr}m,enorganizado nacional y
transnacional, las .herrarnientas de. irives'tigaci6n'y judicializaci6n existentes, y
asistencia judicial reciproca internacional. Esta capacitaci6n debera ser extensiva
a todos los operadores de la administraci6n de justicia.

1. Las entidades territoriales aut6nomas, de acuerdo a sus competencias, tienen la
obligacion de desarrollar mecanismos de informaci6n y sensibilizaci6n dirigidos a'
la ciudadanfa contra la Trata y Trafico de Personas,y delitos conexos, respetando
identidacles culturales, sin discriminaci6n.

II. EI Consejo Plurinacional contra la Trata y Tnifico de Personas organizara y
desarrollara, en coordinaci6n con las enticlades territoriales aut6nomas,consejos
depat1amentales y las instituciones descentral izadas, procesos de capacitaci6n,
informacion,. sensibilizaci6n y concientizaci6ri contra la Trata y Tratico' de
Personas, y delitos conexos, dirigidos a servidoras y servidores publicos.



III. La Oefensorfa del Pueblo en coordinadon con el Ministerio Publico, Policfa
Bolivian~, Defensorfas de la Nifiez y Adolescencia, sociedad civil organizada y
otras institllciones,implIlsani, organizani y desan:ollani actividades de
informacion y concientizaci6n dirigidas a la ciudadania contra la Trata y Tnifico
de Personas, y delitos conexos.

IV. Las instituciones privadas que desarrollan actividades' vincllladas a la lucha contra
la Trata y Tnifico de Personas, y deli.tos conexos, realizanin actividades de
informaci6n y sensibilizacion, respetando las identidade~ clllturales.

SECCION II

AMBITO COMUNICACIONAL

ARTICULO 22 ..(AMBITO ScOMUNICA,CIONAL).
·"~,.~&z:<~;-F;:::\'<,,_ ' :-:er:;t': ,.'::"",'~;:,;

En el ma{co de la Politica<PG';l~lnaci6'na.'1~'8~Lucha contra la Trata y Tnifico de
~~ ~:··",":,,:'·:,L.:,:'}:<:<> );>.:,. .

Personas, y delitos conex6~,,"el'1fMinisterio de Gomunicacion disefiani e
" , \ '. ",:"... \ . ',. ."'"'''''' p/./ I .',,,,"

implementani una :estrategia. ~oIIll:lDjc~cion~IjntercuI~ura~~en todo el territorio·
boliviano, ~on "el'fin de inform'ar,'sensibilizar y cori~ientizar.sobre los riesgos,

,j'.', , '\('1' - t.?~/

causas, consecllencias y mqd~lidades de la :r~ata y Tnifi~9de Personas, y delitos
conexos.

II. Las entidades territoriales autonomas tambien adoptaran p'oliticas y estrategias
comllnicacio,ni:des en sus jurisdiccione's: para garantizar que la informacion sobre
la tematica l1egue a toda 1,(pobla,ci6n. .

III. En el mar~1 de la resp~;1sabi·ti:d'~a" ·social,. lo~, 'proveedores de serVIClOS de
telecomunicaciopes y tecnolO:gfas de informacion y cQ{Tlunicaci6n, publicos y
privados, deben pramover yidif~ndir. in(oimaci6n,~pre~~~tiva contra la Trata y
Trafico de Pei'sonas;,y 'detitos cJrye~os,j(.i; 1"\ ;» ''.'"

ARTICULO 23. (M;EDIOS DE COMUNICACION SOCIAL).

I. Los medios de comunicacion social deben contribuir a la lucha contra la Trata y
Trafico de Personas, y delitos conexos, a traves de:

1. Campafias de prevencion contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos
conexos.

2. La prahibici6n de difundir mensajes 0 contenidos que pramuevan la Trata y
Trafico de Personas, y delitos conexos.

3. La incorporaci6n de franjas horarias obligatorias de prcvenci6n y difusi6n
de la presente Ley, informando a la sociedaq sobre medidas de protecci6n y
atencion, sin discriminacion, con eqllidad de genera, generacional e
intercultural idad.



4. Difusi6n gratuita en espacios informativos en aquellos casos de desaparici6n
de personas.

II. Los medios de comunicaci6n respetanln la dignidad, el derecho a la intimidad y
privacidad de las vfctimas y el principio de confidencialidad previsto en la
presente Ley.

III. Con la finalidad de prevenir los ·delitos sefialados en Ia presente Ley, todos Ios
" avisos de oferta sexual, debenin ser reguIadas precauteIando Ia dignidacl de las

personas, prohibiendo el uso de imagenes de desnudos parciaIes 0 totaIes de
mujeres u hombres, con lautilizaci6n de mensajes que den referencia del origen
regional, local 0' nacional de las personas, y garantizando que en ningun casu se
trate de nifi6s, nifias y adolescentes.

ARTicULO 24. (SERVICIO.PUBLICO DE 'EMPLEO).
• '"',,, < !

~~"" :", ':" ",". . ::,- ~ , ,.:.,:} -.

EI 'Estado {tra~~s del Ministerio de Trabajo, Empleo')r Previsi6n Social es el
responsabJe 'de ~I'ganizar eimplewentar el Servicio Pu.blico de Emp~eo, para la
prevenci6n &.Ia "Trata y Trafico'; de 'Pdsonas, ydel itos'cone~os, y la reinserci6n
socioecon6mica de la vfctima. . "-'

Todos los servi~~6s '~eintermddiaci6n" laboral"'~~ caracter publico a nivel
departamental y municipal, debenin 'contemplar en sunormativa preceptos de
prevenci6n y protecci6n contra la Trata y Tnifico de Personas, ydelitos conexos.

ARTicULO 25. (AGENCIAS PRIVADAS' DE EMPLEO).

I. EI Ministerio de Trabajo, Empleo y Previsi6n Social mediante reglamentaci6n
especifica determinara los requisitos para su funcionamiento, derechos,
obligaciones, inspecciones, prohiblciones y sanciones a efectos de prevenir la
Trata y Trafico de Personas, ydelitos conexos. .

II. Todos los casos de intermediaci6n laboral que se originen en territorio boliviano,
cuyo destino sea el exterior del pais, dehenin nccesariamente ser 3utorizados y
registrados pOI'el Ministcrio de Trabajo, Empleo y Previsi6n Social.



III. Todas las entidades privadas que contraten serV1CIOSde personas extranjeras
deberan registrar los, contratos de trabajo en el Ministerio de Trabajo, Empleo y
Prevision Social:

IV. Las Agencias Privadas de Empleo, bajo ningun concepto pod ran exigir alas y los .
trabajadores el pago de comisiones, retener sus documentos de identidad 0 de
viaje,' suscribir acuerdos deexclusividad, ni ,otorgarles pagos anticipados en'
dinero, 0 especie. £1 pago por los servicios de estas agencias, sera canceJado
exclusivamente pOl' el empleador.

SECCION IV

AMBITO DE SEGURIDAD CIUDADANA

• -....;.,..":,".:,,'~',',-,'-. #.: .."~:;;

ARTICULO 26. (SEGUli"iDAD::CJUDADANA).
.J " ,~;*. <i,>;l ' ,", 1 ," ,.

, I. EI objeto, prit1cipi~s, vaJ6r'es y5')I1~s e;tablJci96S en la2pre~ente Ley forman parte
de la politi~ade,;seguridad ciudildall3. del Est~d~ Plurinacioh'al ge Bolivia. '

;( .! -,,~'''''. '

II. El Ministerio de Gobierno en coordinacion con el lnstituto Nacional de Estadfstica
y oiras entidades publicas y privadas.a nivel nacional, departamental y municipal,
crearan un sistema de informacion y estadfstic.as que permita el registro de datos
sobre 'deJitos de Trata y TrMico~de Personas, y delitos conexos.

. I _~
, ';';j'<

Ill. EI· Ministeri9 deQ9bierno, a tl:"y~sde! O~~ervatorio de S~guridad Ciudadana,
reaIlzara seg'uirnie,nto, Y eyaluaciQ9'dei cumptimi~'?to de n:etas e indicadores de
lucha contra la Trata y,Trafico de Personas, y delitos conexos.

,,:"- ~ -'i; -, . 0<, - r-''\.,_

,. ~~ ...•.-.::.,>. . .,:'-"- '\ 1\.

ARTICULO 27. (~ONTROLES MIGRATORTOS). P'ara' el ingreso, salida y
pennanencia del tcrritorio boJivi~no de perso;1as nacion'ales yextranjeras, en especial de
nii'ios, nifias y adolescentes, el Ministerio a cargo de la Direccion General de Migraci6n, en
coordinacion con las instituciones involucradas, debera:

1. Disenar e implementar protocolos de actuaci6n nacional' c internacional para
la deteccion temt'rana de sitllacioncs de Trata y Trafico de Personas, y
delitos conexos.

2. Denunciar de fonna iJ1mediata ante las autoridades competentes aqllellos
hechos que plledan constituir delitos de Trata y Trafico de Personas, y
del itos conexos, para su investigacion.

3. COOl'dinar acciones con las entidades publicas' que atienden y protcgen a
personas victimas de Trata y TrMico de Personas, y delitos conexos,



MECANISMOS DE PROTECCION, ATENCION

Y REINTEGRACION DE ViCTIMAS

ARTICULO 28. (REVICTIMIZACION).

1. . EI Estado Plurinacional de Bolivia adoptara las medidas necesarias para evitar la
revictimizacion de quienes hubieran sido sometidos a Trata y Trafico de Personas,
y delitos conexos. Estas medidas senin aplicadas en las polfticas y estrategias de
prevencion, proteccion, atencion, reintegracion y persecticion penal.

justicia, fiscales, investigadoras e investigadores y medicos forenses,
precautelaran los derechos, dignidad libertad de las v!ctimas de Trata y
Tnifico de Personas, y deflto~. xo

, \

£1 Minister~o Puoli~o, eh%S28t,.I~,a~1<>~pt')J~inist.~fi'6 de Justicia, adoptara un
~rotocolo .UniG,~i~,i\At~ncl,P~1~:~5g,eC!,~,,1~a~.tr Vf,q~,~a~;,\:de Tt.'ata y Trafico de
Personas,J!.'J)a ~pt~n,d~ It1teryenclon, que set:a umf()l:rn~ YllplIcableen todo el
territorio del:'iEg\ldo P,lurin~fionalde Bolivi~1 con v~li1t~4~~ eficacia probatoria,
evitando I~ty E~yictimizasi'?h, mediante ir1t~rrogatorio~J/fedundantes, careos,
m(lItiples ex'~m t'l{~sforens~s u otras formas,l." .",

".7}

Las instituc~QP ..tlblica~t'~1 pri~adas qti€:'corr~sp~ndan daran,especial tratamiento
-~i':"':;;":\',%> :." t-w" : _'" ".',:'-J :~A,;$':¥ '-/' '.,>"',

a ninos, nif\q$y)dolescentes victirnas'q~} Trata·y TrafiG,o de, Personas, y delitos
.<':,);J:C"t<'\?:':i' " ::" _ ~"<":":"Sr}f' _':'. -,..[/)';--- ,

conexos,' a fi enoafectartsu de' . UO)Jntegral. ,v) ,,"',it . .
<'W '0', ,,:,.;h;i'" -, \j;'r F

ARTICULO 29;+.(PRQ~'Ee<=lQN). Li,!:ol(ii lurinacional de Luclla contra la
Trata y Trafico de Persofi;s';;irtt~~~&) da';~!;qgra;iJ1:l\pe r:9t~:~~i6/1, que cor.templara las
siguientes medidas:c;f ,# ; Yo,: ' '., . '., '';"

1. Proteger el derecho a la intimidad, privacidad y gUaI'dar en absoluta reserva
la identidad de las v!ctimas, testigos y denunciantes, as! como de.su entomo
famili,ar, . .

2. Adoptar las Camaras Gessell para su uso obligatorio durante el procesode
investigacion.

3. Precautelar la dignidad de las'v!ctimas en todas las etapas del proceso de
investigacion y juicio ®ral, as! como en programas. de reinsercion.

4. Posibilitar el cambio de idef1tidad de las v!ctimas, testigos, denunciantes 0
familiares,cuando consideren que sus vidas estan en pelig('o, previa
consentimiento y/o" au!orizacion, en cbordinacion con las instituciones
publicas competeiltes y en estricta reserva.



6. Brindar seguridad y protecci6n temporal en el entomo familiar y actividades
propias que desarrolle la vfctima.

ARTicULO 30. (PROTECCION A NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES).
Ademas de las medidas dispuestas en la presente Ley:

1. Los nifios, nii'ias y adolescentes vfctimas 0 testigos, recibinin cuidados y
atenci6n especializados, adecuados e individualizados.

2. Los nifios, nifias y adolescentes vfctimas 0 testigos, deberan ser escuchados
y sus opiniones tomadas en cuenta. La autoridad debera informa.rles sobre
todas las acciones que les afectan en cada etapa del proceso.

I

'3. En los casos de duda en los que no se establezca la edad de la vfctima de
Trata y TrMico de Personas, y delitos conexos, se presumini su minoridad
en tanto' no se pruebe loc.'ontrario.~•.•.. :~.'(, ,.:' ,., '.' .

4. La atenci6n, a los nifi~~; nifias yfadolescentesvictimas 0 testigos, estara a
cargo de profesionales especlalizados X serealizara de conformidad con sus
necesidad,es y caracterfsti61sespeciales1. :'{: l, ,~.

5. La informacion podr~ proporcionarse 'a los n1110S, niftas y adolescentes,
vfctima? 0 testigos, POI' conducto de su tutor 0 tutora legal, 0 si este fuera el
supuesto i'esp~nsable de la comision del delito, a uria~pe,~sona de apoyo.

6. La infon~acion sepropol'cionara 'a los ninos, nif'ias y aqolescentes vfctimas
en su.idioma y de manera ~omp'rensible.

7. En el qlSO de nifios, nif'ias y adolescentes vfctimas,o testigos, las entrevistas,
los examenes y otr<;>tipo de investigaciones estanin a cargo de profesionales
especializad9s,~x $erealizaran en un entO!'llO' ad'ecuadoy eOl Cfllnaras
Gessell, en'slfidioma y en presencia de.su padre 0 'madre, su tutor 0 tutora
legal 0 una persona~dc apoya.'" . ,

8., En el caso de nifios; nifias y adolescentes vfctimas 0 testigos, las actuaciones
judiciales se realizaran en audiencja reservada, sin presencia de medios de
comunicacion.

• I

9. Durante el proceso judicial, los nmos, nmas y adolescentes recibiran el
apoyo de la Unidad de Atencion Especializada alas Vfctimas y Testigos del
Ministerio PLlblico.

I. EI nivel central y las entidade~ territori'ales autonomas, deben garantiL.ar la
atencion ffsica y psicologica, y la reintegracion, social, ewn6mica.y cul~ural de
vfctimas de Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos.



II. Las entidades territoriales aut6nomas, en el marco de sus competencias, crearan
Centros de Acogida especializados para la atenci6n y la reintegraci6n a victimas
de Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos. \

ARTicULO 32. (TRASLADO DE ViCTIMAS). Los operadores del servicio de .. '
transporte de pasajeros, deberan trasladar de forma gratuita alas victimas d~ Trata y
Trafico de Personas, ydelitos conexos, cuando decidan retornar a su lugar de origen u otro
distinto. '

ARTicULO 33. (INSERCION LABORAL). EI Ministerio de Trabajo, Empleo
y Previsi6n Social, a traves del Servicio Publico de Empleo, adoptara un program a especial
que' viabilice la inserci6n laboral de la victima de Trata y Trafico de Persona.::;, y dclitos
conexos, de acuerdo a Reglamento.

TITULO III

PERSECUCION PENAL
">':, '

~'j;"'.-::,';'':J <M

\"t}\PITULO f;" ;
;,;, "1" ..." .•..• ,.,'. .,!

DELITOS DE TRATA Y TRAFICO DE PERS'ONAS

, Y OTROS CONEXOS.

ARTICULO 34. (MOl)IFICACIONES AL CODIGO PENAL). Se modifican
los Articulos 178, 281 bis, 321, 32] bis y 323 bis del C6digo Penal, con el siguiente texto:

I

.' \ ,. -
"ARTICULO 178. (OMISION DE DENUNCIA). E! servidor 0

servidora pllbliea que en r<:lZonde Slt cargo, teniendo !a obligaeion de
promover la denw1eJq de (;leli!os,y delineuentes!,(jeja,'e'de hacer/o! I'ecibfra una
pel1aprivativa de libel'tad de U110 (1) a'tres (3) aPi05,.· '

Si el deliio Iuviere eOlllovictima a un nii1o, niPia0 wjo!eseente, !a pena
se aumentara en un tercio. " "

"AR1icULO 281 Bis. (TRATA DE PERSONAS).

I. Sel~asam:ionado eon privaeion de !ibertad de' die:: (J 0) a qitfnee (J 5)
aPios. qllicn pOl" euqlquier medio de engaPio, intimicfacion, abuso de
podel~ usa de !a fiterza 0 ella!quier forma de eoaceion, amenGzas, ab,uso
de !a situaeion de depelldeneia () vu!nerabilidad d;} la vietima, la
coneesion 0 reeepeion de pagos pOl"si 0 pOl' tercera persona realizare,
indujere 0 favoreeiere la eaptaeion, traslado; transporte, privacion de
libertad, aeogida 0 reeepcion de personas dentro 0 fitera del territorio
naeional, aunque l71ediare el consenti'11iento de la vietima, eon
eualquiera de los siguien/es fines:



1. Ven.ta u otros actos de disposicion del serhumano con 0 sin fines de
lucro.

2. Extraccion, venta f} disposicion ilicita de jluidos 0 liquidos
cOJporales~ dlulas; organos 0 tejidos humanos ..

3. Reduccion a esclavitud 0 estado ana logo.

4. ' Explotacion laboral, trabajo jorzoso 0 cualquier jorma de
servidumbre.

5. Servidumbre costumbrista.

6. Explotacion sexual c01l1ercial.

7. Embarazo forzado.

Turismo SeXll,al.

Guarda 0 adopcion.

Me ndicida,ljeJ/'J:'ada.
'«(~?'" -';\::.___ t

Matrimonio serYil,ul1icm.libre'o de hechoservil.
", ': - " ~ - . <"",:.:"" " - -,~

,Re~lutamienio"Cie.,.;il:s;~1Q;~~·~pala su p~rtir;ipacion
. '<- '~'; ....- . '.>, - -'. ,-. I . {,'

armados 0 se,ctas'l:eligiosas. ,";'

13. ' E;71pleo en ({ctividades deliclivas.

14.· Realizacion ilicita de investigaciones biomedicas.

II. La.sandon se agravara en 1Intercio euando:

1.. La autora 0 el alitOJ; 0 partieipe, '5;eaconyuge, convivienfe 0 pareja
'.. de la vicfi1l1a, tenga' parenteSeo hasta el cuarlo grado de

eonsanguinidad 0 segundo de afinidad, tenga a su cargo la tutela,
Cil:Sfodia, euratda 0 educaeion de la, vietil1!ci:

, /.' .-~ _ ,'- t' ".~'~r>0 i -.t ~-t .A.y\ ..•.' - ~

2. La ai'itoj.a:0 el ({~ltor~,sea'servidc)ra 0 servidor pl/blico, goee de
inmunidad dipl01l1atica,r0 sea profesionat l1uidico 0 a fin.

3~ Se utilicen drogas, lIledicamcntos 0 arm as.

IlL La sancion sera de ejuinee (15) aveinte (20) aPios cuando fa vietima
fi/ere un niFl0, nii1a 0 adolescenle, persona con discopacicbd jisiea,
enji:mnedad ode.!ieienci{,' psiquica, 111L!jerembarazada, 0 ef aulor sea
parte de una organizacion criminal. se produzea uno lesion ;~ravi~'iflJa0

se ponga en peligl'o fa vida, lu in!egridad 0 Taseguridad d.! fa vie/illla.

IV. Si a causa del de/ito se produce Ta l11uerle de fa victima, se impondra 10
sane ion prevista para el delito de asesinato. "



I. Quien mediante engailo, abuso ae una situacion de necesidad 0

vulnerabilidad, de una relacion de dependencia 0 de podej; .violencia,
amenaza 0 cualquier otro medio de intimidacion 0 coercion, para
satisfacer deseos ajenos 0 con imimo de lucro 0 beneficia promoviere,
far;ilitare 0 contribuyerf! a la prostitucion de persona de uno U otro sexo,
o la que obligare a permanecer en ella, sera sancionado con privacion
de libertad de diez (10) a quince (15) ailos.

II. La pena privativa de libertad sera de doce (12) a dieciocho (18) ailos
cuando la victima fuere menor de dieciocho (18) ailos de ectad,persona
que sufra de cualquier tipo de discapacidad.

III. La penaprivativa de libertad sera de,quince (15) a veinte (20) ailos, si la
victima fuere menor de catorce (14) ailos de edad, aunque jitere con su
consentimiei1to Yi~Q l11edi~ren'11as circunstancias previstas en el
paragrafo L o~~li:{diuor, O,f(p'a;tiq'ipeluere el ascendiente, co~yuge,
convivien/e, herl11ano~·~tuto'lrcurador0 encargado de la custodia de la
yictima'- 19ual sitnciolfsf!"{e impon.?Jrap'la aujora,autor 0 participe qzie
utiliicll'(!drog~s, m~ali/a'iF;entosy'q}!'O'spara:{or?A7; obligar 0 someter a
lclvicti';na,', . .. ,r

IV. La pena privativa de libertad sera de ocho (8) a doce (J 2) ai10s, a quien
pOl' cuenta p'ropia O. pOl' terceros' mantuviere 'ostensible 0
encubiertamente una casa 0' establecimiento donde se promueva fa
explotacion sexual ylo violencia sexual.comercial. "

"ARTfcdLO 321 'Bis. (TRAFICO DEPERSONASi "

I. Quien'prol11uev;:'inc/llzca, fav~rezca ';;0 faciJite~or cualqui!r medio la
entrada' 0 SCi!Jc{dil;gcl!ide ;~n~.'persol1c{,'del'Estado Plurinacional de
Bolivia a otro E.~'tadodel c1l61dicha pe'r:~ona"/iosea nacional 0 residente
permanente, con el fin de obtener directa. 0 indirectamente bem>jicio
economico para si-o para un tercero, sera scmcionado ton privacion de
libertad de cinco (5)'a diez (10) anoS'.

1. La.~ condiciones de Iransporle pongan en peligl'O su integridad
.fisica.1 /0 psicol6gica.

{

3. La autora 0 el aulor sea fa persona encargada de proteger los
derechos e inlegridad de fas personas en situacion vitlnerable.



4. La' autora 0 el autor hubiera sido parte 0 integranle de una
delegacion 0 mision diplomatica, en el momento de haberse
cometido el delito.

La sancion se qgrm>ara ell dos tercios cuando la victim a sea un nii10,
nifia 0 adolescente, persona con discapacidad fisica, enfermedad 0
deficiencia psiquica 0 sea una mujer embarazada.

Quien prol11ueva, induzca, favorezca ylo facilite pOl' cualquier medio el
ingreso 0 salida ilegal de una persona de lun departamento 0 municipio a
otro del cual dieha persona no sea residente permanente, 'mediante
engaPio, violerycia,(amenaza,.. cop el fin de obtener direeta 0
indirectamente b~·i1effcio,.ec6n,omic,o'para si 0 para uh tercero, sera
sancionQc[acon.priv~?~on~aelibertadde cuatrC?J4)a siete (7) ai1os.

. '1'\. ,:.;;..", ~ " ,/' ( /{ , ,'•.
Si co,~,·elproposito ae,as.egllrarc.el!~sultadode la'accion se somele a la
vrh.ima a cualquie,;forma de violencia 0 situaClon:de riesgo que tenga
como consecuencia s:umuerte, incluido el suicidio, se impondrit la pena
establecida para el delito de asesinato. "

• I

1. Qu{en procure, obligue, facilite 0 induzca pOI' cualquier medio, pOl' si 0

terc'era persona a otra 'que no de suconsentimien/o a realizar actos
\ sexuales 0 de exhibicionismo corporcilco/1jines lascivos con el obje/o de
videograbarlos, j%gra.fiarlo~~ filmarlo§. ex~'ibirios 0 ck.<·cribirlosa
/raves de anuncios impresos,"transmision\le CIl"chivosde datos en red
publica 0 de comunicacio~es, sistenjas' in/ormaticos, elec/ronicos 0
similares, sera sal1cionada con pel1apriva/iva de fiber/ad de cliez (10) a
quince (15) ai10s.

19ual sancion sera impues/a cuando el autor 0 par/icipe reproduzca 0

almacene, dis/ribuya 0 venda material pornogriifico..

1. La vic/ima sea ni110, nii1a 0 adolescente 0 persona' con
discapacidad.

2. La au/ora 0 cl alltor sea co'zvuge, convivien/e,' padre. madre u fa
persona qlie ejerza algl/n tipo de autoridad 0 l'esponsL7bilfdadlegal
sobre la vicr:mil.



3. La autora 0 el mitor mantenga una relacion laboral, de parentesco
consanguineo 0 de afinidad con la victima. '

6. La autora 0 el autor sea la persona encargada de proteger los
derechos e integridad de las pers?na~' en situacion vulnerable.

7. La autora 0 el autor hubiera sido parte 0 integrante de lIna
delegacion 0 mision diplomatica, en el mOl'l1ento de haberse
cometido el de lito. '

10. La aurora Q eZcIl/tor sea parte de una organi::;acion criminal.
_,,' ";'} v

III. Quien compl~e, an:iende 0 ~enda material pornografico, donde se
exhiba i;;iagenes de' :li1;105',nii7as·)!, adolescentes, sera sc:nciol'/ado COlI

pe:1dpr:ivativa de lib~rtad de cinco (5)a ocho '(8)~(J110S."
I'L'j

ARTICULO" 35. (INCORPORAGION DE ARTICULOS AL CODIGO
PENAL). Se incoqJoran al C6digo Penal los ArticLdos 203 bis('321 tel' y 322, con el
siguiente texto:

/

"ARTicULO 203 bis. (AGRAVANTES). La pena privativa de fiber/ad
de los de(jtos de falsedC!d material, falsedad ideologica 0 uso de instrumento
jetlsij'icad6Lseraagrav{lda en un' tercio cu.ando se cometan para facilitar la
cqmision dd:?R;s~~ieyto.·Sdenata y Tr4fico..de Persona:~~J! otros deli/os conexos.

ARTicUL;/i:321 ter.,'· (REVEL'AC/ONDE .JDENTIDAD DE
ViCTLMAS, TEST/GOS 0 DENUNCIANTES). La servidora 0 scrvidor
pliblico que sin debida alltori::acion revele informacion obtenida en el ejercicio
de sus jil11ciol1es que permita 0 de lugar a la identijicacion de una victim a,
testigo 0 dcnunciante de n'a/a y Trafico de Personas, y defi/os conexos, sera
sancionado con pena privativa de fiber/ad de tres (3) a ocho (8) aJ10S:

ARTicULO 322. (VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL). Quien
pagareen dinero 0 especie, directa111ente a lin niJ1o, nii1a 0 adolesccnte 0 a
tercera persona, para mal/tener cualquier tipo de actividadsexlIal, enJticao
pornografica con un niJ1o. niPia y adolcscente, para la satisfacci611 de sus
intereses 0 de:s'eos sexuales. sera sGncionado conprivacioll de Dba/ad de ocho
(8) a doce (12) alIOS.



3. La autora 0 el autor utilice cualquier 'tipo de sustancia para
controlar a la victima.

ARTicULO 361 (POLl ciA BOLIVIANA). Se fortal~cenin las'Div,isiones de
Trata y Tnifico de Personas de la Fuerza Especial de LuchaContra el Crimen de la Policfa
Boliviana, en todos los departamentos y fronteras del Estado Plurinacional.

El Ministerio PLlblico en coordinaci6n con las Divisiones de Trata y Trafico de
Personas, de la Fuerza Especial de Lucha Contra el G.rimen dela Policfa Boliviana, ademas
de las atribuciones establecidas . I legislaci6n vigente, tend ran Ias siguientes
responsabilidades: t!!

'" "',p ./ y/ . ,,'"

Realizar .patrullajes 'de r'ecbrrido lenpcinios;1' bar.\fs, cantinas, salas de
, . ' ."~ .~' '. . 1 ,.! <- :', :,,: •

mas(~~s, 6lubts nocturnos, fabricas, negocios, y otros; asi como contralar en
reteneSdCIJeaje y/o puestos de control ..en carr'~teras, para detectar hechos
relacionados con losdel itos de Trafa' Trafico>,de Personas, y delitos

F-,-'> .~ , '.;

conexos. "'.. , "i

pi'; .' .,,: .... '.".i :< l
VerifIfar'las insta\Hciones particul(m:~s (ie-.)os inm'yebl~s donde se oferten
servicioss~xualesr.Y/o hlborales,.,p.i'eviaorden judiclal de allanamiento
emitid'~r~p;eld[a, en 5asos~~,der)yncias pOI' eI.gelito~sfe Trata y Trafico de
PersonaS,'Y'delitos conexos.;':·'0" .)::/ ..J,: ..'

<. .. :'. . Y'. . J.. ••....< i.i' \
ExaminarminLICi?saJ11epte,Y util izal:'losbi~I}~s i,i1'fmmaticos secuestrados c
incautado$ c0I1'e),,t1rydi' id~n,ti;fI~.fll~Ydy's<l;!;r[c~rl?["lasfuentes de origen de la
red y ciber red' crill1inales 'de1'nitay Trafico 'de Personas, y delitos conexos.
Los docuinentos electr6nicos'obtenidos seran considerados como medios de
prueba .

. 'Realizar patrullaje cibei'netico en pagll1as publicas de internet, con la
.finalidad de prevenir y detectar delitos de Trata y TrMicode Personas, y
delitos conexos.

ARTiCULO 37. (POLiTICA INSTITUCIONAL). En el marco de su Ley
Organica., el Ministerio PLlblico disefiara, formulara y ejeclltara p01iticas y estrategias'
institucionales de persecLlci6n penal de lucha contrala Trata y Tn1fico de Pei':ionas. y
clelitos conexos.

EI Ministerio PLlblico designara en cada Departamento Fiscale,; Especiak~ados
contra la Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos.



ARTICULO 38. (APOYO EN FRONTERAS). Las Fuerzas Armadas
cooperanin en las acciones de patrullaje y control de fronteras y Il\gares alejados del pais,
en coordinaci6n con la Policfa BoJiviana y el Ministerio Pltblico para apoyar las acciones
de lucha contra la Trata y Traficoqe Personas, y delitos conexos.

ARTICULO 39. (SECUESTRO Y DESTRUCCION DE MATERIAL
PORNOGRA.FICO). Todo material pornogratico secuestrado en medio fisico 0 digital
sera destruido pOI' el Ministerio Publico y la Policfa Boliviana, en un plazo no mayor a los
diez (10) dfas habiles de ejecutoriada la sentencia.

EI material pornognifico en el que aparezcan 11ifios, mnas y adolescentes, sera
destruido por el Ministerio Publico y la Policfa Boliviana, alas 24 homs. de su se~uestro,
con intervenci6n de un Notario de Fe Pltblica. EI acta circunstanciada de esta diligencia,
sera adjuntada al proceso en calidad de prueba preconstituida, separando para este efecto,
una l11uestra no mayor al cinco por ciento (5%) de este material.

ARTICULO 40.' . JM.ODIFICACIONES AL CODIGO DE
PROCEDIMIENTD PENAL):'Sb'moditican los Artfculos 19 y 282 del Codigo de
Procedimiento Pen a ; con los siguientcs~extog respectivos:

,
"ARTir;ULO 19. (DEi"'TOS DE ACCION PUBLICA A INSTANCIA

DE PARTE).' Sondelitos de aecion p~;bl/ca'a ins(anci~l dejJarte: abandono de
familia, incumplimiento de deberes de asiste'1cia, abandono de l11L!jer
embarazada, .violacion, abuso deshonesto, estupro, rapto impi-opio, rapto con
mira matrimonial, corrupcion de}11Oyores,violencia y acoso politico.

ARTiCULO 282. (AGENTE ENCUBIERTOj. En la investigacion de
delitos vincu!t;dos al traftco ilicito r;!e,.slIstanciasco"ntroladas, trata y traftco de
personas, \ eri ca.'i'Ode ai/sel1eioji0 Jns~!liciencza dc l1z.ediosde prueba. el
Ministerio Publico podra solicitar fundadamente; bajo su responsabiiiJad, cil
Juez 0 la Jueza de'}nstruccion en 10 Penal, la auIoriiacion de intervencion de .
agentes cncubiert6s:,de micmb;·os.de,la Polici~Boli\'ia1?(/ especiali::.ados, sin
antecedentes penales 0 discipli;1Orfosque prc1·ien ~'U conscntimicn/o al efecto.

La resolucion de la autoridad jurisdiccionaf que autorice fa intervencion
de la 0 ef agente encubierto, consignaru la idenlidad supuestu def mismo, que
sera 111antenidaen j'eserva y se conserva1'l:1fi/era de las actllaciones con la
debida seguridad, en sobre cerrado y lacrado, que contendrc[ ademas la
iden/idad,verdadera de la 0 el agente.

'La 0 el agente encubierto 111antendrainforl1wc!oa la 0 el Fiscal que tiene
a Sll cargo la direcciun /il11cio17afde l;/ investigacion sobre las {fc/iviclades
reali2adas y ({ reali2arse en el Cllrso de la ll1ismay SODre1.:1injoJ'lliacion que
vaya obteniendose.

Las declaraciones .1estimonil!1lesde fa 0 el agente ellcuhierto, no serCm
suftcicntes pam jill1dar·unCl condena si no cllen/a con prueba adicional
incorporada validamente aljJroceso.



La 0' el agent~ encubierto no estara exenta 0 exento de la
responsabilidad que corresponda, si en el curso de la investigaei6n reali:;a
aetos distintos a los e.spee(ficamente encomendados, 0 con evidente exceso 0

desproporcionqlidad, con relacion alas necesidades 0 jinalidades de fa
l71isll7a."

ARTicULO 41. (INTERCEPTACION Y GRABAC'ION DE LLAMADAS
TELEFONICAS). La 0 el Fiscal de Materia podra solicitar a la autoridad jurisdiccional
competente la intercepci6n y grabaci6n de tlamadas telef6nicas, de manera fundada"
cuando exiswn ,serios indicios de la participaci6n de una persona' en asociaciones u
organizaciones delictivas, en los hechos delictivos relacionados con los delitos de Trata y
Trafico de Pers6nas.

ART'iCULO 42. (NO FORMALISMO). La denuncia 'pOl' 'el delito de Trata y
Trafico de Personas, y delitos conexos podni ser interpuesta de forma verb~d 0 escrita pOI'
l~s victimas 0 terceros, sin el cumplimieilto de los requisitos pracesales formales.

' <,,:,"; -',.,.

ARTICULO 43. (NO PUNlBlLIDAD), La victima de Trata y Tnifico de
Personas esta exenta de ser"investigada y a.cusadaporr1a comisi6n de otras delitos Cluesean
resultado directo desu shuaci6n. '

i ,,J)~ l~. 'Il

ARTICULO 44. (IMPRESCRIPTIBILIDAD). Los delitos de Trata y Trafico de
Personas son impresyrip~ibl,es.

CAPiTULO II

COOPERACION INTERNACIONAL, REPATRIACION Y RECfPROCIDAD
\.; ".' -.';: .. , .. ' I .," ~

ARTicULO 45. JGESTION DE COOPERACION ,fNTERNACfONAL). EI
Estado Plurinacional de 'Bolivia.lllediante.10s Ministerios de,Relaciones'Exteriores, y de
Gobierno, procurarcl y fortalecera las relaclones bilaterales;'mllitilateraics 0 regionales para
la protecci6n de las victimas de Trata y Trafico de, Personas, y dditos conexos, y'la
persecuci6n y sanci6n de estos delitos.

I. Cuando la victima de, Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos, sea de
nacionalidad boliviana y se encuentre en territorio extranjero, el Ministerio de
Relaciones Exteriores, las embajadas y los consulados bajo su dependencia,
propicianln su repatriaci6n voluntaria, caso Contrario gestionara la cooperaci6n
del Estado de residencia 0 permanencia, garantizando sus derechos humilllos.

II. Cuando la victima de Trata y Trafico. de Personas, y ,delitos conexos, sea de
nacionalidad extranjera y se encuentre en territorio boliviano, el Ministerio de
Relaciones Exteriores y' el Ministerio de Gobierno facilitanin su rcpatriacion
voluntaria en coordinaci6n can 1,\ representaci6n 'diplomiltica 0 consular



respectiva, caso contrario garantizani su permanencia y la vigencia plena de sus
derechos humano.

PRIMERA. EI Consejo PlurinacionaJ' contra la Trata y Trafico de Personas,
debera convocar a su primera Sesi6n P!enaria, en el plazo de Trcinta (30) dias computables
a partir de la publicaci6n de Ia presente Ley ..

SEGUNDA. Una vez constituido el Consejo Plurinacional contra la Trata y
Trafico de 'Personas, en un plazo no mayor a nove~lta (90) dias formulara la Polftica
Plurinacional de Lucha Contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos y el Plan
Pluri11acional contra la Trata y Tratico de Personas, y delitos conexos.

tERCERA. EI Ministerio, Publico en~<;90rdinaci6n con el Ministerio de Justicia:
aprobara el Protocolo Unico de Atel1ciQn'd~ Victifnas. y la ruta de intervenci6n previstos en
el Articulo 28, en un p1'l,ZO no !11aygr a'i noyenta (.90) dia~, computable a partir de
publicaci6n de la presente Lo·ey. '.. -" ," ".' ,," .

II'
,j ..

CVARTA. Paraefectividad de la presente Ley I.os reglamentos ser6n clabor;;:dos
en un plazo no mayorde 'noventa (90) dias, a partir de su publ icad6n.

UNICA. EI "nivel central y las e,ntidades terrltoriales aut6nomas realizaran las
modificaciones presupuestarias correspol1dientes, para la impleillenbci6n de la presente
Ley.

. , '~' •. '" "y .,' .:.. ..1 .-

DISPOSICION DEROGATORIA Y ABROGATORIA

I. Quedan derogados los Articulos I, 3 y 4 de la Ley N° 3325 de 18 de enero de
2006, de Trafa y TrMico de Personas y otros 'delitos relacionados.

Remitase al Organo Ejecutivo, para fine.s constitucionales.

Es c1ado en la Sab de la Asamblea Legislativa Plurinacional, alas trecc dias del
mes de julio del allO dos mil ,d.oce.




